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Pohjoismaiden dialektologiaa 

Toinen pohjoismainen dialektologikonfe

renssi pidettiin Vaasan korkeakoulussa 
12.-14. elokuuta 1982. Kokoontuminen 

oli jatkoa vuonna 1978 Goteborgissa jar
jestettyyn konferenssiin, ja osanottajia oli 
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saapunut Suomesta, Ruotsista, Norjastaja
Tanskasta kaikkiaan noin 90. Päivien jär-
jestelytoimikunnan puheenjohtajana toimi
prof. CARL-ERIC THOsa sihteerinä tri PP.-
TER SLoTTE.

Tervetuliaissanoissaan totesi prof. LARS
HULDáN (Helsinki) mm., että murteentut-
kimuksen metodiongelmat ovat eri kielissä
paljolti yhteisiä. Murteentutkimus on kai-
kissa Pohjoismaissa huomattavan pitkällä,
ja suomalaisella ja ruotsalaisella dialekto-
logiallakin on kielten erilaisuudesta huo-
limatta läheinen yhteys.

Ensimmäisenä konferenssipäivänä pe-
rehdyttiin aluksi dialektologian lähteisiin
ja lähdekritiikkiin. STIG BJÖRKLUND (Upsa-
la) kertoi murresanakirja-aineiston täy-
dennysmahdollisuuksista Taalainmaan
murresanakirjan pohjalta, ja MARGARETA
KALLSKOG (Upsala) käsitteli arkistoko-
koelmien käyttökelpoisuutta sekä erityyp-
pisissä sanalipuissa ilmeneviä puutteita,
jotka rajoittavat tutkimus-ja sanakirjatyö-
tä. JØRGEN LARSEN (Kööpenhamina) esitte-
li painettujen ja painamattomien lähtei-
den kriittistä käyttöä kööpenhaminalaisen
murteentutkimusinstituutin hankkeissa.

KARL-HAMPUS DAHLsTEDTin (Uumaja)
pleenumiesitelmässä kuultiin kieltenväli-
sen murremaantieteen näkymistä Pohjois-
Fennoskandiassa. Esitelmää havainnollis-
tivat lukuisat sanastoesimerkit lapin, suo-
men ja ruotsin kielestä. Lisäksi Dahlstedt
esitti seitsemän teesiä murre- ja kielikon-
takteista sekä erityyppisten ilmiöiden leviä-
misestä yli kielirajojen.

Ensimmäisen iltapäivän esitelmät käsit-
telivät aineiston keruuta. HELGF. SANDØYn
(Bergen) mukaan näytteiden täydellisyys
ja litterointien luotettavuus on aina suh-
teellista ja riippuu tutkimuksen tavoitteis-
ta. KAREN MARGRETHE PEDERSENin (Köö-
penhamina) aiheena oli litteroitujen teks-
tien käyttö sanaston ja syntaksin ATK-
tutkimuksissa, ja RUNE VÄsTERLUND (Upsa-
la) kertoi litterointimenetelmistä käytän-
nön kokemusten pohjalta.

Toisena päivänä keskityttiin ajankohtai-
siin tutkimushankkeisiin. LENNART ELME-
vıK (Upsala) raportoi aluksi Kööpenhami-
nassa pidettyä Euroopan kielikartaston
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kokousta. MAJ REINHAMMAR (Upsala) esit-
teli hos-sanan vastineita ruotsin ja norjan
murteissa, ja KRISTIINA NIKULA (Turku) se-
losti Närpiön-hankkeen suunnitelmia; tar-
koitus on tutkia mm. eri-ikäisten närpiö-
läisten kieltä, kerrontaa, julkista kielen-
käyttöä ja murteenkäyttötilanteita. Mo-
GENs BAUMANN LARsENin (Ålborg) ja Ixoı-z
LisE PEDERSENin (Kööpenhamina) esitel-
män aiheena oli kaupungisturnisen ja
maallemuuton vaikutus kieliyhteisöön ja
kieleen.

Päivän pleenumiesitelmässä ARNF. TORP
(Oslo) jakoi Skandinavian murteet kol-
meen pääryhmään tyypillisten murrepiir-
teidenja innovaatioiden perusteellaja esit-
teli lisäksi muita ryhmittelymahdollisuuk-
sia.

Kolmannen päivän teemana oli murtei-
den asema nyky-yhteiskunnassa. _]AN TERJE
FAARLUND (Trondheim) korosti esitelmäs-
sään murteiden syntaksin tutkimuksen tär-
keyttä, koska puhekieli vaikuttaa tässäkin
suhteessa yleiskieleen. SvEN O. HL'LT-
GRENin (Malung) aiheena oli koululaisten
kielenkäyttö sekä asennoituminen murtei-
siin ja yleiskieleen. ANDREAS B_]ØRKU.\iin
(Oslo) esitelmä käsitteli peruskoulun äi-
dinkielen opetusta, ja VIKING BRUNELL (Jy-
väskylä) selosti suomenruotsalaisia tutki-
muksia murteen ja koulun suhteesta sekä
opettajien ja oppilaiden asenteista.

Konferenssin muu ohjelma liittyi lähei-
sesti dialektologiaan. Maalahden retkellä
esitteli prof. OLAv AHLBÄCK kokoamaansa
venemuseota (Kvarkens båtmuseum), ja
museokäynninjälkeen oli kaikki osanotta-
jat kutsuttu Olav ja Ragna Ahlbäckin ko-
tiin Åminneborgiin. Toisena päivänä teh-
tiin pitkä ekskursio Vaasanja Uudenkaar-
lepyyn ympäristöön. Matkan alussa prof.
Huldén tutusti osanottajat Munsalan mur-
teeseen, ja tämän jälkeen seurasi murre-
retki Munsalan Kantlaxiin; Kantlaxin
koulun luokissa ja pihamaalla käytiin
ryhmittäin vapaita keskusteluja paikallis-
ten kielenoppaiden kanssa. Matkaohjel-
maan kuului lisäksi käynti Oravaisten tais-
telun muistomerkillä, ja Oravaisten kun-
nanjärjestämässä kahvitilaisuudessa esitte-
li kunnanjohtaja kuntaansa aidolla paikal-



lismurteella. 
Konf erenssin pii.ii.toskokouksessa valit

tiin toimikunta valmistelemaan seuraavaa 
dialektologikonferenssia, joka on mii.ii.rii. 
pita.a kolmen vuoden pii.ii.stii. orjassa. Lo
puksi prof. Dahlstedt esitti kiitokset pu
heenjohtajalle ja sihteerille seka muille jar
jestajille ja totesi pohjalaisen murreympii.• 
riston sopineen erinomaisesti konferenssi
paikaksi. Paivat antoivat virikkeita myos 
suomen murteiden ja sosiolingvistiikan 
tutkimukseen ja osoittivat kieltenvalisen 
yhteistyon tarkeyden; eivathan valtakun
tien rajat ole Pohjoismaissa kieli- eivatka 
murreraJOJa. 

AILA M1EuK.:\11'\EN ja 
HELE ·A SuLKALA 
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